Kit istruzioni/installation kit - Coperchio frizione/Clufch cover
art. CCDV11I

OBEK consiglia di far effeftuare il montaggio da un meccanico specializzato

DBK DBK recommends fo have the installation done by a specialized mechanic
MADE IN ITALY

5 Usare solo col tappo opzionale TOQO2
Lise only with optional cap TOO02

(1) - CCDVI11 ]
(2) - CC119901P ]
(3) - AGO! ]
(4) - CC119901CR ]
(5) - ORO52 1
(&) - Vite/Screw TCEI M6X30 12
(7) - Vite/Screw TCEl M5X18 5

ATTENZIONE: 5| RACCOMANDA O EFFETTUARE
ISFEIICMI PERKDDICHE PER VERIFICARE CHE
TUTTI | FISSAGGI SIAND COMPLETAMENTE SERRATI
WARNING: [T 15 RECOMMENDED THAT PERICDNC
INSPECTICING ARE MADE TCY ENSURE THAT
ALL FIXINGS ARE FULLY TIGHTEND

5i consiglia la sostituzione
We recommended the replacement

5.5 MNm
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ITA - Utilizzo dei prodotti, precauzioni necessarie e dichiarazione di non responsabilita:

tutti | prodotti realizzati e/o commercializzati da DBE-Performance Technology, cggetti del contratio di compravendita
concluso tra le parti, sono concepiti e destinati ad un utilizzo su strade private chiuse alla circolazione ¢ per un utilizzo
mx agonistico su circuiti, quindi privi di omologazione per I'utilizzo stradale.
Il cliente che acquista i prodotti sopracitati, e desidera utilizzarli su strada pubblica, deve preventivamente recarsi presso I'ufficio
di autoritd competente del proprio paese per richiedere |'omologazione o la nuova immatricolazione del veicolo, in caso
contrario si rende consapevole del fatto di contravvenire a guelle che sono le normative vigenti nel paese in cui si frova, assumendosi egli stesso

tutte le responsabilitad che ne comportano. In questo case il venditore non si assume alcuna responsabilitd, in caso di sanzioni o danni che ne potes-
sero derivare a carico del cliente stesso.

ITA — Montaggio prodotti:

si consiglia di eseguire il montaggio da personale qualificate o officine meccaniche specializzate. L'azienda non si assume la responsabilita di danni
dlle cose &/o dlle persone in caso di montaggio non eseguito a regola d'arte.

[TA - Pulizia e manutenzione:

non utilizzare sgrassatori a base alcalina o molto acidi, poiché potrebbero rovinare le superfici anodizzate, utilizzare solo saponi neutri e mai getti
diretti di idro pulitrice.

EMNG — Terms of use, necessary precavutions and disclaimer:

All DBE-Performance Technology products made and/or sold, dealing with the purchase Agreement, are designed and meant fo be used only in

private roads closed to the public fraffic or for a racing use in closed fracks, they are not therefore provided with homologation.

Customers buying the above mentioned products, which intend to use them on a public sfreet, must require in advance the homologation {or an

updated regisfration) fo their couniry's competent authorty, otherwise, they acknowledge to be in breach of the law of the counfry in which they

are using the above mentioned products and, consequently, they take charge of the liability arising from the inappropriate use, thereon, the vendor
takes no responsibility in case of fine, penalty or damage which may occur fo the customer and user.

ENG — Installation and mounting:

We recommend to have the installation and mounting of the parts to be done by quadlified mechanics or specialized mechanical stores. The com-
pany take no responsibility for damage occumring to things aond/or people in case of wrong and inaccurate installation.

ENG - Cleaning and service:
Do not use chemical products such as: alkaline degreaser or acids, for they can be harmiul to the anodized surface, use only mild soops and avoid

the utilization of pressure washers.



